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Aggornament tal-lista ta’ permessi ta’ residenza msemmija fl-Artikolu 2(16) tar-Regolament
(UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar Kodic¢i tal-Unjoni
dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni min-naha ghall-ohra tal-fruntiera (Kodic¢i tal-

Fruntieri ta’ Schengen) (')

(C[2025/995)

II-pubblikazzjoni tal-lista ta’ permessi ta’ residenza msemmija fl-Artikolu 2(16) tar-Regolament (UE) Nru 2016/399 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar Kodici tal-Unjoni dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’
persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodic¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) (}) hija bbazata fuq l-informazzjoni
kkomunikata mill-Istati Membri lill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 39 tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen.

Minbarra l-pubblikazzjoni fil-Gurnal Uffi¢jali, aggornament ta’ kull xahar huwa disponibbli fuq is-sit web tad-Direttorat
Generali ghall-Migrazzjoni u I-Affarijiet Interni.

LISTA TA’ PERMESSI TA’ RESIDENZA MAHRUGA MILL-ISTATI MEMBRI

L-AWSTRIJA

Sostituzzjoni tal-lista ppubblikata fil GU C, C/2024/4488, 11.7.2024.

Permessi ta’ residenza skont I-Artikolu 2(16)(a) tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen:

L. Permessi ta’ residenza mahruga fkonformita mal-format uniformi stabbilit fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1030/2002

— Permess ta’ residenza bi “prova ta’ stabbiliment” fil-forma ta’ karta ID1 skont l-azzjonijiet kongunti bbazati fuq
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002 tat-13 ta’ Gunju 2002 li jippreskrivi format uniformi ghall-permessi ta’
residenza ghac-c¢ittadini ta’ pajjiz terz (mahrug fl-Awstrija bejn I-1 ta’ Jannar 2003 u 1-31 ta’ Dicembru 2005).

— Permess ta’ residenza fil-forma ta” stiker skont l-azzjonijiet kongunti bbazati fuq ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1030/2002 tat-13 ta’ Gunju 2002 li jippreskrivi format uniformi ghall-permessi ta’ residenza ghac-cittadini ta’
pajjiz terz (mahrug fl-Awstrija bejn I-1 ta’ Jannar 2005 u 1-31 ta’ Dicembru 2005).

— Permessi ta’ residenza li jaqghu taht “l-awtorizzazzjoni ta’ stabbiliment” (Niederlassungsbewilligung), “membru tal-
familja” (Familienangehorige), “residenza permanenti — UE” (Daueraufenthalt-EG), “residenza permanenti — membru tal-
familja” (Daueraufenthalt-Familienangehoriger) u “awtorizzazzjoni ta’ residenza” (Aufenthaltsbewilligung) fil-forma ta’
karta ID1 skont l-azzjonijiet kongunti bbazati fuq ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002 tat-13 ta’ Gunju
2002 li jippreskrivi format uniformi ghall-permessi ta’ residenza ghac-¢ittadini ta’ pajjiz terz (mahrug fl-Awstrija mill-
1 ta’ Jannar 2006).

Il-permess ta’ “awtorizzazzjoni ta’ residenza” (Aufenthaltsbewilligung) jindika l-iskop specifiku li ghalih ikun inhareg.

Permess ta’ “awtorizzazzjoni ta’ residenza” (Aufenthaltsbewilligung) jista’ jinhareg ghall-iskopijiet li gejjin: trasferiment
intraazjendali (ICT), haddiem stazzjonat, persuna li tahdem ghal rasha, kazijiet spe¢jali ta’ impjieg, student tal-iskola,
fornitur tas-servizzi so¢jali, riunifikazzjoni tal-familja. Il-permessi ta’ “awtorizzazzjoni ta’ residenza” (Aufenthaltsbe-
willigung) ghall-iskop ta’ trasferimenti intra-azjendali (“ICT” u “ICT mobbli”) ilhom jinhargu mill-1 ta’ Ottubru 2017.
Il-permessi ta’ “awtorizzazzjoni ta’ residenza” () ta’ “student” (“StudentAufenthaltsbewilligung”), “voluntier” u ghall-
“mobbilta ta’ ricerkatur” ilhom jinhargu mill-1 ta’ Settembru 2018.

’ o«

II-permessi ta’ “awtorizzazzjoni ta’ residenza” (Aufenthaltsbewilligung) ta’ “Student” (“Student”), inhargu sal-
31 ta’ Awwissu 2018.

() Ara l-lista ta’ pubblikazzjonijiet precedenti fl-ahhar parti ta’ dan l-aggornament.
() GUL77,23.3.2016,p. 1.
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Il-permess ta’ residenza “awtorizzazzjoni ta’ stabbiliment” (Niederlassungsbewilligung) jista’ jinhareg minghajr iktar
dettalji jew ghall-iskopijiet li gejjin: l-ebda attivita bi qligh u dipendenti. Mill-1 ta’ Ottubru 2017, il-permessi ta’
“awtorizzazzjoni ta’ stabbiliment” (Niederlassungsbewilligung) jistghu jinhargu wkoll ghall-kategoriji “ricerkaturi”,
“artisti”, jew “kazijiet specjali ta’ impjieg”.

Il-permessi ta’ residenza ta’ “awtorizzazzjoni ta’ stabbiliment” (Niederlassungsbewilligung) kienu jinhargu fl-Awstrija sat-
30 ta’ Gunju 2011 ghall-kategoriji ta’ “

o«

haddiem ewlieni”, “illimitat” u “limitat”.

Il-permessi ta’ “residenza permanenti - UE” (Daueraufenthalt-EG) u “residenza permanenti - membru ta’ familja”
(Daueraufenthalt-Familienangehdriger) inhargu fl-Awstrija sal-31 ta’ Dicembru 2013.

Il-permessi ta’ “awtorizzazzjoni ta’ residenza” (Aufenthaltsbewilligung) ghall-iskopijiet tat-Tagsima 69a tal-Att dwar
l-Istabbiliment u r-Residenza (NAG) kienu jinhargu fl-Awstrija sal-31 ta’ Dicembru 2013.

'«

Il-permessi ta’ “awtorizzazzjoni ta’ residenza” (Aufenthaltsbewilligung) kienu jinhargu wkoll ghall-haddiema b’impjieg
b’rotazzjoni, artisti u ricerkaturi sat-30 ta’ Settembru 2017.

Il-karta “hamra-bajda-hamra” (Rot-Weif-Rot-Karte), il-karta “hamra-bajda-hamra” plus (Rot-Weif-Rot-Karte plus) u
|-“karta blu tal-UE” (Blaue Karte EU) fil-forma ta’ karta ID1 skont l-azzjonijiet kongunti bbazati fuq ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1030/2002 tat-13 ta’ Gunju 2002 li jippreskrivi format uniformi ghall-permessi ta’ residenza gha¢-
¢ittadini ta’ pajjiz terz (mahruga fl-Awstrija mill-1 ta’ Lulju 2011).

Il-permessi ta’ “residenza permanenti - UE” (Daueraufenthalt-EU) skont l-azzjonijiet kongunti bbazati fuq ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002 tat-13 ta’ Gunju 2002 li jippreskrivi format uniformi ghall-permessi ta’ residenza
ghac-cittadini ta’ pajjiz terz (mahrug fl-Awstrija mill-1 ta’ Jannar 2014).

“l-Artikolu 50 TUE” (“Artikel 50 EUV”) jippermetti lic-cittadini Brittanici u lill-membri tal-familja taghhom li jaqghu
taht il-Ftehim dwar il-Hrug (bidu tal-hrug mill-1 ta’ Jannar 2021). Il-permessi jistghu jindikaw status ta’ resident ghal
zmien twil (Dauerauftaltsrecht) ufjew li nhareg lil membru tal-familja (Familienangehoriger)

Permessi ta’ “dritt ta’ residenza plus” (“Aufenthaltsberechtigung plus”) mahruga fkonformita mat-Tagsima 55(1) jew
it-Tagsima 56(1) tal-Att dwar 1-Azil stabbilit fil-Gazzetta tal-Ligi Federali I Nru 100/2005 huma skont id-dispoziz-
zjonijiet precedenti tat-Taqsimiet 41(a)(9) u 43(3) tal-Att dwar l-Istabbiliment u r-Residenza (NAG) kif stabbilit fil-
Gazzetta tal-Ligi Federali I Nru 38/2011. Mahruga fl-Awstrija mill-1 ta’ Jannar 2014.

Il-permess ta’ “dritt ta’ residenza” (Aufenthaltsberechtigung) mahrug fkonformita mat-Tagsima 55(2) jew it-Tagsima
56(2) tal-Att dwar 1-Azil stabbilit fil-Gazzetta tal-Ligi Federali I Nru 100/2005 jikkorrispondi ghall-permess precedenti
“awtorizzazzjoni ta’ stabbiliment” (Niederlassungsbewilligung) mahrug fkonformita mat-Tagsima 43(3) u (4) tal-Att dwar
|-Istabbiliment u r-Residenza (NAG) kif stabbilit fil-Gazzetta tal-Ligi Federali I Nru 38/2011. Mahrug fl-Awstrija mill-
1 ta’ Jannar 2014.

Il-permess ta’ “dritt ta’ residenza ghal ragunijiet ta’ protezzjoni specjali” (“Aufenthaltsberechtigung aus besonderem Schutz”)
mahrug skont it-Taqsima 57 tal-Att dwar l-Azil kif stabbilit fil-Gazzetta tal-Ligi Federali I Nru 100/2005 jittrasponi
ulterjorment id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/81/KE tad-29 ta’ April 2004 dwar il-permess ta’
residenza mahrug lil ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu vittmi tat-traffikar tal-bnedmin jew li kienu s-suggett ta’ azzjoni
ghall-facilitazzjoni ta’ immigrazzjoni illegali, li jikkooperaw mal-awtoritajiet kompetenti. Id-dispozizzjoni precedenti
kienet it-Tagsima 69(a)(1) tal-Att dwar l-Istabbiliment u r-Residenza (NAG) kif stipulata fil-Gazzetta tal-Ligi Federali I
Nru 38/2011. Mahrug fl-Awstrija mill-1 ta’ Jannar 2014.

“Aufenthaltskarte”: il-karta ta’ residenza taghti lill-membri tal-familja tac-¢ittadini taz-ZEE dritt ta’ residenza fl-Unjoni
ghal aktar minn tliet xhur skont id-Direttiva 2004/38/KE (mahruga fdin il-forma mill-1 ta’ Lulju 2020).

“Daueraufenthaltskarte” il-karta ta’ residenza permanenti tinhareg lill-membri tal-familja tac-¢ittadini taz-ZEE
fkonformita mad-Direttiva 2004/38/KE wara hames snin ta’ residenza legali kontinwa fl-Awstrija (mahruga fdin
il-forma mill-1 ta’ Lulju 2020 il quddiem).
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II.  Permessi ta’ residenza li, skont id-Direttiva 2004/38, mhux bilfors iridu jinhargu fil-format uniformi (inhargu fdan
il-format sat-30 ta’ Gunju 2020)

— Il-permess ta’ residenza skont id-dritt ta’ residenza fl-Unjoni ta’ iktar minn tliet xhur ghal membri ta’ familja ta’ ¢ittadini
taz-ZEE skont id-Direttiva 2004/38/KE ma jikkorrispondix ghall-format standard fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1030/2002 tat-13 ta’ Gunju 2002 li jippreskrivi format uniformi ghall-permessi ta’ residenza ghac-cittadini ta’
Ppajjiz terz

— Il-karta tal-permess tar-residenza permanenti biex jigi ddokumentat dritt ta’ residenza permanenti fil-Komunita ta’
aktar minn tliet xhur ghal membru tal-familja ta’ ¢ittadini taz-ZEE skont id-Direttiva 2004/38/KE ma tikkorrispondix
ghall-format standard fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002 tat-13 ta’ Gunju 2002 li jippreskrivi format
uniformi ghall-permessi ta’ residenza ghac-cittadini ta’ pajjiz terz.

Dokumenti ohra li jaghtu d-dritt ta’ soggorn jew inkella d-dritt ta’ dhul mill-gdid fl-Awstrija (skont l-Artikolu 2(16)(b) tal-
Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen:

— Dokument ta’ identita b'ritratt fformat ta’ karta ghal persuni intitolati ghal privileggi u immunitajiet bl-ahmar, isfar,
blu, ahdar, kannella, griz u orangjo mahrug mill-Ministeru Federali ghall-Ewropa, l-Integrazzjoni u l-Affarijiet Barranin.

— Dokument tal-identita b'ritratt fformat ta’ karta ghal persuni intitolati ghal privileggi u immunitajiet, ta’ lewn griz car
breferenza ghall-kategoriji ahmar, orangjo, isfar, ahdar, blu, vjola, kannella u griz mahrug mill-Ministeru Federali
ghall-Affarijiet Ewropej, tal-Integrazzjoni u Barranin.

— “Persuna intitolata ghal status ta’ azil” skont it-Tagsima 3 tal-Att dwar [-Azil tal-2005 jew tad-dispozizzjonijiet
precedenti - normalment dokumentat b'dokument tal-ivvjaggar tal-Konvenzjoni (mahrug fl-Awstrija sa mit-
28 ta” Awwissu 2006) jew b'karta ghal persuni intitolati ghall-azil skont it-Tagsima 51(a) tal-Att dwar -Azil tal-2005
(mahrug ghal ¢ittadini barranin li applikaw ghal protezzjoni internazzjonali mill-15 ta’ Novembru 2015 u li jkunu
nghataw dan l-istatus mill-1 ta’ Gunju 2016).

— “Persuna li ghandha status ta’ protezzjoni sussidjarja” skont it-Tagsima 8 tal-Att dwar 1-Azil tal-2005 jew id-dispoziz-
zjonijiet precedenti - generalment dokumentat permezz ta’ karta ghal persuni li jkollhom status ta’ protezzjoni
sussidjarja skont it-Taqsima 52 tal-Att dwar I-Asil tal-2005.

— Lista ta’ persuni li jippartecipaw fgita skolastika fl-Unjoni Ewropea fis-sens tad-Decizjoni tal-Kunsill tat-
30 ta’ Novembru 1994 dwar azzjoni kongunta dwar facilitajiet tal-ivvjaggar ghal studenti tal-iskola minn pajjizi terzi
residenti fi Stat Membru.

— “Konferma ta’ residenza legali skont it-Tagsima 31(1)(5) tal-Att tal-Pulizija ghall-Barranin (FPG)”| “Applikazzjoni ghal
estensjoni skont it-Tagsima 2(4)(17a) tal-Att tal-Pulizija ghall-Barranin (FPG) flimkien ma’ dokument validu tal-
ivvjaggar.

— Permess ghall-impjieg mahrug skont it-Tagsima 32c tal-Att dwar l-Impjieg tal-Barranin (Auslanderbeschiftigungsgesetz)
flimkien ma’ viza “D” valida jew skaduta ghal haddiema stagjonali jew skont it-Tagsima 22a tal-Att tal-Pulizija dwar
I-Immigrazzjoni (Fremdenpolizeigesetz - FPG) mahrug mill-Awstrija.

— Permess ta’ residenza indefinit - mahrug fil-forma ta’ viza ordinarja skont it-Tagsima 6(1)(1) tal-Att tal-1992 dwar
il-Barranin (FRG) (mahrug sal-31 ta’ Dicembru 1995 mill-awtoritajiet domestici Awstrijaci u mill-ufficcji
rapprezentattivi barranin fil-forma ta’ timbru).

— Permess ta’ residenza fil-forma ta’ stiker hadra san-Nru 790.000.
— Permess ta’ residenza fil-forma ta’ stiker hadra u bajda min-Nru 790.001 il fug.

— Permess ta’ residenza fil-forma ta’ stiker fkonformita mal-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 97/11/GAI tas-16 ta’ Dicembru
1996, ill-Gurnal Ufficjal L 7 tal-10.1.1997, li jippreskrivi format uniformi ghall-permessi ta’ residenza (mahrug
fl-Awstrija bejn I-1 ta’ Jannar 1998 u 1-31 ta’ Dicembru 2005).

— “Konferma tad-dritt ghad-dhul fl-Awstrija, skont it-Taqsima 24 tal-Att dwar l-Istabbiliment u r-Residenza (NAG) jew
it-Tagsima 59 tal-Att dwar 1-Azil” fil-forma ta’ stiker hadra u blu.
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— “Konferma ta’ applikazzjoni fkonformita mal-Artikolu 18(1)(b) tal-Ftehim dwar il-Hrug” (Bestdtigung iiber die
Antragstellung gemdfS Art. 18 Abs. 1 des Abkommens iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs GrofSbritannien
und Nordirland aus der Europaischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft (Austrittsabkommen) mahruga
fuq karta tas-sigurta fformat A4 mill-4 ta’ Jannar 2021

— Permess ta’ impjieg (Beschiftigungsbewilligung) skont it-Tagsima 4c (1) tal-Att dwar I-Impjiegi tal-Barranin
(Auslanderbeschiftigungsgesetz)

— Certifikat ta’ ezenzjoni (Befreiungsschein) skont it-Tagsima 4c (2) tal-Att dwar |-Impjiegi tal-Barranin
(Auslanderbeschiftigungsgesetz)

— Konferma skont I-Artikolu 3(8) tal-Ligi dwar l-Impjieg ta’ Cittadini Barranin (Auslinderbeschiftigungsgesetz — AusIBG;
II-Gazzetta tal-Ligi Federali (BGBL) Nru 218/1975), kif emendata, ghall-Artikolu 50 TUE — haddiem tal-fruntiera.

L-ITALJA

Sostituzzjoni tal-informazzjoni ppubblikata fil-GU C, C/2023/1408, 5.12.2023

1. Permessi ta’ residenza mahruga fkonformita mal-format uniformi stipulat fir-Regolament (KE) Nru 1030/2002, kif
emendat bir-Regolament (UE) 2017/1954 tal-25 ta’ Ottubru 2017, mahruga mit-30 ta’ Jannar 2021:

— Permessi di soggiorno con validita da tre mesi a un massimo di cinque anni (recanti l'indicazione dello specifico motivo
del soggiorno)

(Permessi ta’ residenza validi minn tliet xhur sa massimu ta’” hames snin (li jindikaw ir-raguni specifika ghal residenza)
|-Mllustrazzjoni 1 tal-Anness 23)

— Permesso di soggiorno per soggiornante di lungo periodo UE (rilasciati in attuazione della direttiva 2003/109/CE)

(Permess ta’ residenza ghal residenti ghal zmien twil tal-UE (mahrug skont id-Direttiva 2003/109/KE) l-llustrazzjoni 2
tal-Anness 23)

2. Carta di soggiorno e Carta di soggiorno permanente

(Karta ta’ residenza u karta ta’ residenza permanenti (dokument mahrug lill-membri tal-familja ta’ nazzjonali tal-UE skont
id-Direttiva 2004/38/KE) validi ghal hames snin (karta ta’ residenza bil-kliem Membru tal-Familja tal-UE Art.10 Dir.2004/
38/KE) jew ghaxar snin (karta ta’ residenza bil-kliem Membru tal-Familja tal-UE Art.20 Dir.2004/38/KE), l-lllustrazzjonijiet
3 u 4 tal-Anness 23)

3. Carta di soggiorno e carta di soggiorno permanente

(Karta ta’ residenza u karta ta’ residenza permanenti (dokument ta’ residenza moghti mill-1 ta’ Frar 2020 lin-nazzjonali tar-
Renju Unit u lill-membri tal-familja taghhom li jgawdu minn drittijiet skont il-Ftehim dwar il-Hrug bejn I-UE u r-Renju Unit,
mahrug fkonformita mal-format uniformi stipulat fir-Regolament (KE) Nru 1030/2002) validi ghal hames snin (karta ta’
residenza) jew ghaxar snin (karta ta’ residenza permanenti) I-Illustrazzjonijiet 5 u 6 tal-Anness 23):

— ghan-nazzjonali tar-Renju Unit, se jkollha I-kliem “I-Artikolu 50 TUE u l-Artikolu 18(4) tal-Ftehim dwar il-Hrug bejn
I-UE u r-Renju Unit”

— ghall-haddiema transfruntiera tar-Renju Unit, se jkollha l-kliem “l-Artikolu 50 TEU-haddiem transfruntier u
I-Artikolu 18(4) tal-Ftehim dwar il-Hrug bejn I-UE u r-Renju Unit”

— ghall-membri tal-familja (ir-Renju Unit jew pajjiz terz) ta’ nazzjonali tar-Renju Unit, se jkollha l-kliem “I-Artikolu 50
TUE-membru tal-familja u I-Artikolu 18(4) tal-Ftehim dwar il-Hrug bejn I-UE u r-Renju Unit”

— ghall-membri tal-familja (ir-Renju Unit jew pajjiz terz) ta’ haddiem transfruntier tar-Renju Unit, se jkollha l-kliem
“l-Artikolu 50 TUE-membru tal-familja u I-Artikolu 18(4) tal-Ftehim dwar il-Hrug bejn I-UE u r-Renju Unit”

— Modulo di richiesta della Carta di soggiorno
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(Formola ta’ applikazzjoni ghal karta ta’ residenza (skont I-Artikolu 18(4) tal-Ftehim dwar il-Hrug bejn ir-Renju Unit u I-UE)
mahruga lin-nazzjonali tar-Renju Unit u lill-membri tal-familja taghhom li jgawdu minn drittijiet skont il-Ftehim dwar
il-Hrug bejn 1-UE u r-Renju Unit sakemm tasal il-karta ta’ residenza. L-Illustrazzjoni 7 tal-Anness 23).

Il-permessi ta’ residenza mahruga lill-beneficjarji ta’ protezzjoni temporanja fl-Emergenza tal-Ukrajna, li juru l-iskadenza
tal-validita tal-4 ta’ Marzu 2023 u tal-31 ta’ Dicembru 2023, izommu l-validita taghhom sal-31 ta’ Dicembru 2024. Wara

din id-data, dawn il-permessi ta’ residenza ma jibqghux validi u jridu jiggeddu fuq talba tal-persuna kkoncernata.

IS-SLOVAKKJA

Sostituzzjoni tal-lista ppubblikata fil GU C 126, 12.4.2021, p. 1.

1. Permessi ta’ residenza mahruga skont il-format uniformi

Permess ta’ residenza fil-forma ta’ karta tal-identita tal-polikarbonat

Nézov dokladu/ Druh pobytu/ Pozndmka 1/ Pozndmka 2/ in nP(;lznta' r‘nkarZ/ tad
It-titolu tad-dokument Tip ta’ Residenza Kumment 1 Kumment 2 -nafia fa wara tac-
dokument
1 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Podkreanie/ Negozju
Permess ta’ residenza | temporanju
2 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Zamestnanie/
Permess ta’ residenza | temporanju impjieg
3 Povolenie na pobyt/ | Prechodny/ Sezénne
Permess ta’ residenza | temporanju zamestnanie/
Impjieg Stagjonali
4 Povolenie na pobyt/ | ICT Prechodny pobyt/
Permess ta’ residenza Residenza
Temporanja
5 Povolenie na pobyt/ | ICT Prechodny pobyt/
Permess ta’ residenza Residenza
Temporanja
6 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Stadium/ Studju Oprévnenie

Permess ta’ residenza | temporanju

pracovat/ xoghol
permess

7 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Osobitna ¢innost —
Permess ta’' residenza | temporanju Lektor/ Attivita
Spegjali - lekcerer

Opravnenie
pracovat| xoghol
permess

8 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Osobitna ¢innost —
Permess ta’ residenza | temporanju Umelec/ Attivita
Spegjali - artist

Opravnenie
pracovat/ xoghol
permess

9 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Osobitna ¢innost —
Permess ta’ residenza | temporanju Sportovec/ Attivita
Spegjali - sport

Opravnenie
pracovat| xoghol
permess
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Pozndmka Z|

Nézov dokladu/ Druh pobytu/ Pozndmka 1/ Pozndmka 2/ in-naha ta’ wara tad-
It-titolu tad-dokument Tip ta’ Residenza Kumment 1 Kumment 2
dokument
10 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Osobitna ¢innost — Oprévnenie
Permess ta’ residenza | temporanju Staz| pracovat| xoghol
| Attivita Specjali - permess
intern
11 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Osobitna ¢innost | | Program vlddy alebo | Oprdvnenie
Permess ta’ residenza | temporanju Attivita Specjali - EU/ Programm tal- | pracovat| xoghol
Gvern jew tal-UE permess
12 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Osobitna ¢innost/ Medzindrodnd Oprévnenie
Permess ta’ residenza | temporanju Attivita Specjali - zmluva/ Trattat pracovat| xoghol
Internazzjonali permess
13 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Osobitna ¢innost| Zdravotnd Opravnenie
Permess ta’ residenza | temporanju Attivita Spegjali - starostlivost| kura pracovat/ xoghol
tas-sahha permess
14 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Osobitnd ¢innost — Oprévnenie
Permess ta’ residenza | temporanju Dobrovolnik/ pracovat| xoghol
Attivita Specjali - permess
voluntier
15 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Osobitna ¢innost — Oprévnenie
Permess ta’ residenza | temporanju Novindr/ Attivita pracovat/ xoghol
Spegjali - gurnalist permess
16 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Vyskum a vyvoj/ Opravnenie
Permess ta’ residenza | temporanju Ricerka u Zvilupp pracovat| xoghol
permess
17 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Zlicenie rodiny/ Oprévnenie
Permess ta’ residenza | temporanju Riunifikazzjoni tal- pracovat| xoghol
Familja permess
18 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Civilné zlozky
Permess ta’ residenza | temporanju ozbrojen)'{ch sil/
Unitajiet Civili tal-
Forzi Armati
19 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Slovak Zijaci Oprévnenie
Permess ta’ residenza | temporanju v zahranici/ Slovak/ pracovat| xoghol

ka li j/tghix barra
mill-pajjiz

permess
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Pozndmka Z|

Nézov dokladu/ Druh pobytu/ Pozndmka 1/ Pozndmka 2/ in-naha ta’ &
It-titolu tad-dokument Tip ta’ Residenza Kumment 1 Kumment 2 fn-na da ta wara ta
okument
20 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | Osoba s dlhodobym Oprévnenie
Permess ta’ residenza | temporanju pobytom v inom pracovat| xoghol
¢lenskom State/ permess
Residenza ghal
zmien twil fi Stat
Membru iehor
21 Povolenie na pobyt/ | Modra karta EU| | Prechodny/
Permess ta’ residenza | Karta Blu tal-UE temporanju
22 Povolenie na pobyt/ | Trvaly/ Trvaly pobyt na pat Opravnenie
Permess ta’ residenza | permanenti rokov/ Residenza pracovat| xoghol
permanenti ghal permess
hames snin
23 Povolenie na pobyt/ | Trvaly/ Trvaly pobyt na Oprévnenie
Permess ta’ residenza | permanenti neobmedzeny cas| pracovat| xoghol
Residenza permess
Permanenti ta’
Durata Illimitata
24 Povolenie na pobyt/ | Osoba s
Permess ta’ residenza | dlhodobym
pobytom — EU/
Persuna
b'Residenza ghal
zmien twil — UE
25 Povolenie na pobyt/ | Osoba s Medzindrodnd
Permess ta’ residenza | dlhodobym ochrana poskytnutd/
pobytom — EU/ Protezzjoni
Persuna internazzjonali
b'Residenza ghal | moghtija
zmien twil — UE
26 Povolenie na pobyt/ | Osobas Medzindrodnd
Permess ta’ residenza | dlhodobym ochrana poskytnuta/
pobytom — EU/ Protezzjoni
Persuna internazzjonali
b'Residenza ghal | moghtija
zmien twil — UE
27 Povolenie na pobyt/ | Osoba s byvaly drzitel
Permess ta’ residenza | dlhodobym modrej karty EU/ eks
pobytom — EU/ detentur tal-karta
Persuna blu
b'Residenza ghal

Zmien twil — UE
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Pozndmka Z|

Nézov dokladu/ Druh pobytu/ Pozndmka 1/ Pozndmka 2/ in-naha ta’ tad-
It-titolu tad-dokument Tip ta’ Residenza Kumment 1 Kumment 2 fn-na dikinﬁfﬁ &
28 Povolenie na pobyt/ | Trvaly/ AZYLANT]/ Persuna
Permess ta’ residenza | permanenti li nghatat l-azil
29 Povolenie na pobyt/ | Prechodny | DOPLNKOVA
Permess ta’ residenza | temporanju OCHRANA/
Protezzjoni
sussidjarja
30 Povolenie na pobyt/ | Trvaly/ Clanok 50 ZEU/ (1. 18 ods. 4 dohody | Opravnenie
Permess ta’ residenza | permanenti I-Artikolu 50 TUE ovystipeni UKzEU] | pracovat| xoghol
l-Artikolu 18 permess
il-paragrafu 4 tal-
Ftehim dwar il-Hrug
tar-Renju Unit
mill-UE
32 Pobytovy preukaz Trvaly/ Prdvo na pobyt/ Dritt
obc¢ana EUJ permanenti ta’ Residenza
Karta ta’ residenza ta’
Cittadin tal-UE
33 Pobytovy preukaz Trvaly/ Prévo na trvaly
obcana EU| Karta ta’ | permanenti pobyt/ Dritt ta’
Residenza ta’ Cittadin Residenza
tal-UE Permanenti ta’
Cittadin tal-Unjoni
34 Pobytovy preukaz Trvaly] Pravo na pobyt/ Dritt
rodinného permanenti ta’ Residenza
prislusnika obcana
EU/
Karta ta’ residenza
ghal membru tal-
familja ta’ ¢ittadin
tal-UE
35 Pobytovy preukaz Trvaly/ Prédvo na trvaly
rodinného permanenti pobyt/ Dritt ta’
prislugnika obcana Residenza
EUJ Permanenti ta’
Karta ta’ residenza Cittadin tal-Unjoni
ghal membru tal-
familja ta’ ¢ittadin
tal-UE
36 Povolenie na pobyt/ | Docasné ttocisko/ | Docasné ttocisko

Permess ta’ residenza

Protezzjoni
temporanja

Opravnenie
pracovat/
Protezzjoni
temporanja
bil-permess ta’
xoghol
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2. Id-dokumenti l-ohrajn kollha mahruga lil ¢ittadini ta’ pajjizi terzi b'valur ekwivalenti ghal permess ta’ residenza
— Cestovny doklad vydavany ute¢encom podla Dohovoru OSN z 28. jilla 1951
(Dokument tal-ivvjaggar mahrug lil refugjati taht il-Konvenzjoni tan-NU tat-28 ta’ Lulju 1951)
— Cestovny doklad vydadvany osobdm bez $tdtnej prislusnosti podla Dohovoru OSN z 28. septembra 1954
(Dokument tal-ivvjaggar mahrug lil persuni apolidi taht il-Konvenzjoni tan-NU tat-28 ta’ Settembru 1954)

— Cudzinecky pas s vlepenym povolenim na pobyt vo forme nélepky vydany osobe, ktorej bola poskytnutd
doplnkova ochrana na tizemi Slovenskej republiky

(Passaport ta’ barrani li fih jitwahhal permess ta’ residenza fil-forma ta’ stiker, mahrug lil persuna bi protezzjoni
sussidjarja fit-territorju tar-Repubblika Slovakka)

— Preukaz s oznafenim “D” sa vyddva vediicim diplomatickych misif a ¢lenom diplomatického personluy, t. j.
¢lenom misie, ktori maji diplomatickd hodnost, a ich rodinnym prislusnikom, konzuldrnym tradnikom a ich
rodinnym prislusnikom, ¢lenom persondlu medzindrodnych organizicii, ktori pozivaji v zmysle prislusného
ustanovenia medzindrodnej zmluvy rovnaké vysady a imunity ako ¢lenovia diplomatického persondlu
diplomatickej misie, a ich rodinnym prislusnikom.

(I-Karta tal-Identita tat-tip "D” tinhareg ghall-kapijiet ta’ missjonijiet diplomatici, ghall-membri tal-persunal
diplomatiku, jigifieri ghall-membri ta’ missjoni ta’ grad diplomatiku u ghall-membri tal-familja taghhom, ghall-
uffi¢cjali konsulari, ghall-membri tal-persunal ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali, li jgawdu mill-istess
privileggi u immunitajiet bhall-membri tal-persunal diplomatiku.)

— Preukaz s oznafenim “ATP” sa vyddva ¢lenom administrativneho a technického persondlu misie sluzobne
pridelenych ministerstvom zahrani¢nych veci vysielajiiceho $titu na diplomatickd misiu a ich rodinnym
prislusnikom, konzuldrnym zamestnancom - osobdm zamestnanym v administrativnych alebo technickych
sluzbach konzularneho tradu a ich rodinnym prislusnikom.

(It-tip "Karta tal-identita ATP tinhareg ghall-membri tal-persunal amministrattiv u tekniku ta’ missjoni assenjati
ghas-servizz mill-Ministeru tal-Affarijiet Barranin tal-Istat akkreditanti; impjegati konsulari — persuni impjegati
fservizzi amministrattivi jew teknici tal-uffic¢ju konsulari u I-membri tal-familja taghhom.)

— Preukaz s oznacenim “SP” sa vyddva ¢lenom sluzobného persondlu diplomatickej misie alebo konzuldrneho
tradu, ktor{ s v zamestnaneckom pomere s vysielajicim §titom, a ich rodinnym prislusnikom (pozadovany
sluzobny pas).

(Il-Karta tal-Identita tat-tip "SP” tinhareg ghall-membri tal-persunal tas-servizz tal-missjoni diplomatika jew tal-
uffic¢ju konsulari impjegati mill-istat akkreditanti u l-membri tal-familja taghhom (huwa mehtieg passaport
tas-servizz))

— Preukaz s oznafenim “SSP” sa vyddva sikromnym sluzobnym osobdm —

Zamestndvate[om stikromnej sluzobnej osoby moéze byt ¢len diplomatického persondlu, pripadne clen
administrativneho a technického persondlu.

(Il-Karta tal-Identita tat-tip "SSP” tinhareg ghal haddiema privati — persuni impjegati minn membri tal-persunal
diplomatiku jew membri tal-persunal amministrattiv u tekniku.)

— Preukaz s oznacenim “MO” Preukaz pracovnikov medzindrodnych organizicif sa vyddva clenom persondlu
medzindrodnych organizdcii - tradnikom kanceldrii, resp. tradovni medzinirodnych organizicii a ich
rodinnym prislusnikom.

(Il-Karta tal-Identita tat-tip "MO” ghall-impjegati ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali tinhareg lill-membri tal-
persunal ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali — uffi¢jali fbureau jew uffi¢¢ji internazzjonali u I-membri tal-
familja taghhom.)
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